Exo
Chapter 15

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

TR s ol rn B i B o ) VAR h o e 1
ve-dediler YHVH-icin  bunu sarkiyi  -i Yisrael'in ve-ogullari Mose soéyledi- O-zaman
HO559 H3068 H2063 HO853  H3478 H4872  H7891
@3 oMY B oo oy T TR TR aTe TBND
denize atti ve-binicisi  at yuceldi ylcelterek ¢lnklU- YHVH-icin soyleyecegim diyerek
H3220 H7392 H1342 H1342 H3068 H7891 HO559

Musayla &#304;srailliler RABbe &#351;u ezgiyi s&#246;ylediler: &#8249;&#8249;Ezgiler sunaca&#287;&#305;m
RABbe, &#199;&#252;nk&#252; y&#252;celdik&#231;e y&#252;celdi; Atlar&#305; da, atl&#305;lar&#305; da
denize d&#246;kt&#252;.

TION T Osoomoompwe o TL O W hgn w2
Elohisi ve-6vecegim-onu Elim  bu kurtulus-icin  bana ve-oldu- Yah ve-ezgim gucum
H0430 HO410 H2088  H3444 H1961 H3050  H2176 H5797
HITTIRRAN "
ve-ylkseltecegim-onu babamin
Hooo1

Rab g&#252;c&#252;m ve ezgimdir, O kurtard&#305; beni. Odur Tanr&#305;m, &#214,vg&#252;ler
sunaca&#287;&#305;m Ona. Odur babam&#305;n Tanr&#305;s&#305;, Y&#252;celtece&#287;im Onu.
gy ommoompne oy Mmoo 3
adi YHVH savasin  adami  YHVH

H8034 H3068  H4421 HO376  H3068
Sava&#351; eridir RAB, Ad&#305; RABdir.
wan ey pla={~L AN == B s A P 1 g7 mam 4
boguldu subaylarinin  ve-se¢mesi denize atti ve-ordusunu  Firavun'un  arabalarini
H2883 H4005 H3220 H2428 H6547 H4818
P00 T

Suf denizinde-
H5488  H3220

&#8249;&#8249;Denize att&#305; firavunun ordusunu, Sava&#351; arabalar&#305;n&#305;.
K&#305;z&#305;Idenizde bo&#287;uldu se&#231;me subaylar&#305;.

g3y Tip nbisma vy omps:y  mbwm S
tas gibi- diplere indiler  ortti-onlart  derinlikler
HO068  H3644  H4688 H3381 H3680 H8415

Derin sulara g&#246;m&#252;1d&#252;ler, Ta&#351; gibi dibe indiler.

SN PP oI mE o Ym mhm o 6
digmani  eziyor YHVH sag-elin gugte gorkemli YHVH sag-elin
HO341 H7492  H3068  H3225 HO142 H3068  H3225

&#8249;&#8249;Senin sa&#287; elin, ya RAB, Senin sa&#287; elin korkun&#231; g&#252;ce sahiptir.
Alt&#305;nda d&#252;&#351;manlar k&#305;r&#305;|&#305;r.


https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1342.htm
https://biblehub.com/hebrew/1342.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/2176.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4005.htm
https://biblehub.com/hebrew/2883.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4688.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/142.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7492.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
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tpketiyor-onlari  6fkeni gonderiyorsun kalkanlarini  yikiyorsun azametinin  Ve-cokluguyla-
H0398 H2740  H7971 H2040 H1347 H7230

:W]?-;
saman-gibi
H7179

Devrilir sana ba&#351;kald&#305;ranlar b&#252;y&#252;k g&#246;rkemin kar&#351;&#305;s&#305;nda,
G&#246;nderir gazab&#305;n&#305; an&#305;z gibi t&#252;ketirsin onlar&#305;.
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derinlikler dondu akan-sular yigin gibi- dikildi sular yi§ildi burnunun Ve-solukluguyla-
H8415 H5140 H5067 H3644 H5324  H4325 H6192  HO0639 H7307
m R
denizin  kalbinde-
H3220

Burnunun solu&#287;u kar&#351;&#305;s&#305;nda, Sular y&#305;&#287;&#305;|d&#305; bir araya. Kabaran
sular duvarlara d&#246;n&#252;&#351;t&#252;, Denizin g&#246;be&#287;indeki derin sular dondu.

Rl NP pr /B TN TN =3 S -
canim dolduracak-onlari ganimet paylasacagim yetisece§im kovalayacagim dusman Dedi
H5315  H4390 H7998 H5381 H7291 Ho341 HO559
STy o P
elim  yok-edecek-onlari  kilicimi  ¢ekecedim
H3027  H3423 H2719 H7324

D&#252;&#351;man b&#246;b&#252;rlendi: &#8249;Pe&#351;lerine d&#252;&#351;&#252;p
yakalayaca&#287;&#305;m onlar&#305;&#8250; dedi, &#8249;B&#246;|&#252;&#351;ece&#287;im
&#231;apulu, Dile&#287;imce ya&#287;malayaca&#287;&#305;m, K&#305;1&#305;c&#305;m&#305; &#231;ekip
yok edece&#287;im onlar&#305;.&#8250;
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guglu sularda- kursun-gibi battilar deniz Ortti-onlari rdzgarinla  Estin
HO117 H4325 H5777 H6749 H3220  H3680 H7307 H5398

&#220;fledin solu&#287;unu, denize g&#246;m&#252;|d&#252;ler, Kur&#351;un gibi engin sulara batt&#305;lar.

nhTn XD WIRR 0 oMy mebD ch mim o omtwp mehpy Tm

ovgulerde korkulan kutsallikta gorkemli senin-gibi kim YHVH ilahlarda senin-gibi kim-

H8416 H3372 H6944 HO0142 H3644 H4310 H3068  H0410 H3644 H4310
Nop gy
harika yapan
He382

&#8249;&#8249;Var m&#305; senin gibisi ilahlar aras&#305;nda, ya RAB? Senin gibi kutsall&#305;kta
g&#246;rkemli, heybetiyle &#246;vg&#252;ye de&#287;er, Harikalar yaratan var m&#305;?
W Wwoan R o 12
toprak yuttu-onlari sag-elini  Uzattin
H0776 H1104 H3225 H5186

Sa&#287; elini uzatt&#305;n, Yer yuttu onlar&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/6192.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/5067.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7324.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6749.htm
https://biblehub.com/hebrew/5777.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/6382.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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konaklarina -e guclinle goturdin  kurtardigin ~ bu halki- sevginle Yonlendirdin
HO0413  H5797 H5095 H2098 H5148
STETR
kutsalliginin
H6944

&#214;nc&#252;1&#252;k edeceksin sevginle kurtard&#305;&#287;&#305;n halka, Kutsal konutunun yolunu
g&#246;stereceksin g&#252;c&#252;nle onlara.

nYos oYt mSm o pET SRy owny
Filistin ~ oturanlarini  tuttu ac titrediler  halklar ~ Duydular
H6429 H3427 H0270 H7264 H8085

Uluslar duyup titreyecekler, Filist halk&#305;n&#305; deh&#351;et saracak.

5wty Tyn iy~ BN oiFN RPN T 15
tim  eridi titreme tuttu-onlari Moav'in gugluleri Edom'un beyleri korktu O-zaman
H3605  H4127 H0270 H4124 HO123 H0926

qEp
Kenan'in  oturanlari
H3427

Edom beyleri korkuya kap&#305;lacak, Moav &#246;nderlerini titreme alacak, Kenanda ya&#351;ayanlar&#305;n
t&#252;m&#252; korkudan eriyecek.

NP OWT O ey oy opor SBn 6
tas-gibi donacaklar kolunun buydkliguyle- ve-dehlet korku  Uzerlerine Dusecek
HO0068 H2220 H6343 HO367 H5307
Su DA =2 -\ g =T = AR
satin-aldigin  bu halki- gecer -e-kadar- YHVH halkin geger -e-kadar-
H7069 H2098 H5704 H3068 H5704

Korku ve deh&#351;et d&#252;&#351;ecek &#252;zerlerine, Senin halk&#305;n ge&#231;inceye dek, ya RAB,
Sahip oldu&#287;un bu halk ge&#231;inceye dek, Bile&#287;inin g&#252;c&#252; kar&#351;&#305;s&#305;nda
ta&#351; kesilecekler.
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yaptin oturman-icin  mekan mirasinin daginda- ve-dikeceksin-onlari  Getireceksin-onlari
H6466  H3427 H4349 H5159 H2022 H5193 H0935
AR R TN U QAN
ellerin  kurdular Adonay kutsal-yer YHVH
H3027 HO136 H4720 H3068

Ya RAB, halk&#305;n&#305; i&#231;eri alacaks&#305;n. Kendi da&#287;&#305;na, ya&#351;amak i&#231;in
se&#231;ti&#287;in yere, Ellerinle kurdu&#287;un kutsal yere dikeceksin, ya Rab!

=) =l Tom: 18
ve-ebediyen sonsuza-dek krallik-edecek YHVH
H5703 H5769 H3068

RAB sonsuza dek egemen olacak.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/2098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5095.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6429.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/4127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/367.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2098.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/4349.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
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YHVH ve-dondiurdi denize ve-athlariyla arabalariyla- Firavun'un ati girdi  Cunku

H3068  H7725 H3220 H7393 H6547 H0935
T TR A= oo R TN g
ortasinda- kuru-toprakta yuruduler Yisrael'in  ve-ogullari denizin sularini  -i Uzerlerine
H8432 H3004 H1980 H3478 H3220 H4325 H0853
2l o7
— denizin
H3220

Firavunun atlar&#305;, sava&#351; arabalar&#305;, atl&#305;lar&#305; denize dal&#305;nca, RAB sular&#305;

onlar&#305;n &#252;zerine &#231;evirdi. Ama &#304;srailliler denizi kuru toprakta y&#252;r&#252;yerek
ge&#231;tiler.
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tim- ve-cgiktilar elinde tefi - Aharon'un kiz-kardesi nebiyye Miryam Ve-aldi
H3605 H3318 H3027  H859 H0853 HO175 H0269 H5031 H4813 H3947

Sakelyi-= LI =)= R i S =N o
ve-danslarla teflerle pesinden kadinlar
H4246 H8596 H0802

Harunun k&#305;zkarde&#351;i Peygamber Miryam tefini eline ald&#305;, b&#252;t&#252;n kad&#305;nlar
teflerle, oynayarak onu izlediler.
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at yuceldi yulcelterek ¢lnku- YHVH-icin sdyleyin  Miryam onlara

Ve-cevap-verdi
H1342 H1342 H3068 H7891 H4813

SN ST = B =
— denize atti ve-binicisi
H3220 H7392

Miryam onlara &#351;u ezgiyi s&#246;yledi: &#8249;&#8249;Ezgiler sunun RABbe, &#199;&8#252;nk&#252;
y&#252;celdik&#231;e y&#252;celdi, Atlar&#305;, atl&#305;lar&#305; denize d&#246;kt&#252;.&#8250;&#8250;
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Sur ¢oline- -e ve-cgiktilar  Suf denizinden- Yisraeli -i Mose Ve-hareket-ettirdi
H7793 H0413  H3318 H5488  H3220 H3478 HO853 H4872  H5265

opowsy o N e o YRy 9o

su buldular ve-degil- ¢6lde gun  Ug¢- ve-yUruduler

H4325  H4672 H3808 H3117  H7969 H3212

Musa &#304;sraillileri K&#305;z&#305;|denizin &#246;tesine &#231;&#305;kard&#305;. &#350;ur

&#199;&#246;1&#252;ne girdiler. &#199;&#246;|de &#252;&#231; g&#252;n yol ald&#305;larsa da su
bulamad&#305;lar.
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onlar ac c¢unki  Mara'dan suyu icmek yapabildiler ve-dedil Mara'ya Ve-geldiler
H1992  H4751 H4785 H4325 H8354  H3201 H3808 H4785 H0935

TR RY WP oy

Mara adi cagnildi- bdyle bu-yilzden-
H4785  H8034 H7121

Maraya vard&#305;lar. Ama Maran&#305;n suyunu i&#231;emediler, &#231;&#252;nk&#252; su
ac&#305;yd&#305;. Bu y&#252;zden oraya Maraf&#305; ad&#305; verildi.


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3004.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4813.htm
https://biblehub.com/hebrew/5031.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8596.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8596.htm
https://biblehub.com/hebrew/4246.htm
https://biblehub.com/hebrew/4813.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1342.htm
https://biblehub.com/hebrew/1342.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7793.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4785.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4785.htm
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icelim  ne- diyerek Mose'ye -e halk Ve-soylendi
H8354 H4100  HO559 H4872

Halk, &#8249;&#8249;Ne i&#231;ece&#287;iz?&#8250;&#8250; diye Musaya yak&#305;nmaya
ba&#351;lad&#305;.
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ve-tatlandi sulara -e ve-attt aga¢ YHVH ve-gdsterdi-ona YHVHa -e Ve-bagirdi
H4985 H4325  HO413  H7993 H6086  H3068 H3068 HO413  H6817
el = 2w pno oy oy owm
denedi-onu ve-orada ve-hukim kural ona koydu orada sular
H5254 H8033 H4941 H270e H8033  H4325

Musa RABbe yakard&#305;. RAB ona bir a&#287;a&#231; par&#231;as&#305; g&#246;sterdi. Musa onu suya
at&#305;nca sular tatl&#305; oldu. Orada RAB onlar i&#231;in bir kural ve ilke koydu, hepsini s&#305;nad&#305;.
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goOzlerinde ve-dogruyu Elohin'in  YHVH'In sesine- dinlersen dinleyerek eger- Ve-dedi

H3477 H0430 H3068 H8085 H8085 H0559
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ki- hastahgr  tim-  kurallarint  tim-  ve-korursan buyruklarina ve-kulak-verirsen yaparsan
H3605  H2706 H3605  H8104 H4687 H0238
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— sifacn  YHVH ben  ¢UnkU Uzerine koyacagim degil- Mitsrayim'in-Gzerine koydum
H7495 H3068  HO589 H3808  H4714

&#8249;&#8249;Ben, Tanr&#305;n&#305;z RABbIn s&#246;z&#252;n&#252; dikkatle dinler, g&#246;z&#252;mde
do&#287;ru olan&#305; yapar, buyruklar&#305;ma kulak verir, b&#252;t&#252;n kurallar&#305;ma
uyarsan&#305;z, M&#305;s&#305;r|&#305;lara verdi&#287;im hastal&#305;klar&#305;n hi&#231;birini size

vermeyece&#287;im&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; size &#351;ifa veren RAB
benim.&#8250;&#8250;
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hurma-agaci ve-yetmis su pinar  on on-iki ve-orada Elim'e Ve-geldiler
H8558 H7657 H4325 H6240  H8147  H8033 H0362 H0935

o1 oy oy umm

sularin  yaninda- orada ve-konakladilar-

H4325 H8033  H2583

Sonra Elim'e gittiler. Orada on iki su kayna&#287;&#305;, yetmi&#351; hurma a&#287;ac&#305; vard&#305;. Su
k&#305;y&#305;5&#305;nda konaklad&#305;lar.
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